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Paula Gallego Gómez 

Appt. A1. Résidence Lagon Bleu. 
21, Route de Trou d’Eau.

La Saline les Bains. 
Île de la Reunión

France

Skype: Paulacionismo

paula_cola@hotmail.com
paulacionismo@gmail.com
Telf: 0262 692538665

	Campo de competencia
	
	Traducción e Interpretación


	Experiencia profesional


	Fechas
	
	2007

	Función o puesto ocupado
	
	Traductora

	Actividades principales o responsabilidades
	
	Traducción de videojuegos para importantes empresas del sector como Sony (PSP, PS2, PS3) o Nintendo (XBox, DS).

Buzz, Pro Evolution Soccer 2008…

Más de 60.000 palabras.

	Nombre y dirección de la empresa
	
	Buzz, Pro Evolution Soccer 2008…

PINK NOISE S.L.

Cartagena 46

28028 Madrid. España.

http://www.pinknoise.es/ 

	Tipo o sector de la actividad
	
	Localización y traducción multimedia.


	Fechas
	
	2006-2008

	Función o puesto ocupado
	
	Auxiliar de conversación de español

	Actividades principales o responsabilidades
	
	Asistente para la enseñanza de la lengua española para extranjeros a nivel de secundaria.

	Nombre y dirección de la empresa
	
	· Lycée Antoine de St Éxupéry (Les Avirons, Île de la Réunion)

· Collège Simon Lucas (Étang Salé, Île de la Réunion)

· Lycée de Trois Bassins (Trois Bassins, Île de la Réunion)

	Tipo o sector de la actividad
	
	Educación pública.


	Fechas
	
	2004 - 2006

	Función o puesto ocupado
	
	Traductora

	Actividades principales o responsabilidades
	
	Traducción voluntaria de textos sobre derechos humanos del inglés al español.

	Nombre y dirección de la empresa
	
	Front Line - The International Foundation for the Protection of Human Rights Defenders
Dublín (Irlanda)
Correo electrónico: info@frontlinedefenders.org 
Página Web: http://www.frontlinedefenders.org/ 

	Tipo o sector de la actividad
	
	Fundación Internacional para la Protección de los Defensores de los Derechos Humanos.


	Fechas
	
	2002

	Función o puesto ocupado
	
	Sales executive (responsable de comercio internacional)

	Actividades principales o responsabilidades
	
	Sección de comercio al por mayor. Encargada de la recepción, gestión y distribución de pedidos internacionales.

	Nombre y dirección de la empresa
	
	Mikey Ltd
68 Great Portland Street
Londres (Inglaterra)
Página Web: http://www.mikeyjewellery.com/ 

	Tipo o sector de la actividad
	
	Comercio de joyería y bisutería.


	Educación y formación


	Fechas
	
	2005-2006

	Titulación
	
	Postgrado de Experta Universitaria en Género e Igualdad de Oportunidades

	Nombre y tipo de institución de enseñanza o de formación
	
	Instituto de Estudios de la mujer

Universidad de Granada



	Fechas
	
	2002 - 2006

	Titulación
	
	Licenciatura de Traducción e Interpretación (Francés e Inglés)

	Principales asignaturas/competencias profesionales cubiertas
	
	Doble especialidad de traducción jurídica y audiovisual.

	Nombre y tipo de institución de enseñanza o de formación
	
	Facultad de Traducción e Interpretación

Universidad de Granada

	Nivel en la clasificación nacional o internacional
	
	Nivel 6. (22) Letras


	Fechas
	
	1999 - 2001

	Titulación
	
	Filología clásica (primer ciclo)

	Principales asignaturas/competencias profesionales cubiertas
	
	Latín; griego; Teoría literaria; Literatura griega y romana; Pensamiento clásico, Lingüística, 

	Nombre y tipo de institución de enseñanza o de formación
	
	Facultad de Filosofía y Letras
Universidad de Cádiz


	Formación complementaria


	Fechas
	
	7/2005
	

	Titulación
	
	Curso “Nuevas fronteras del español (la globalización y los medios de comunicación en la situación actual del español)”
	

	Nombre y tipo de institución de enseñanza o de formación
	
	56ª Edición de los Cursos de Verano
Universidad de Cádiz
	


	Aptitudes y competencias personales


	Español 
	
	Lengua materna


	Otra(s) lengua(s)
	

	Auto-evaluación
	
	Comprender
	Hablar
	Escribir

	 Nivel europeo 
	
	Escuchar
	Leer
	Mantener una conversación
	Expresión oral continua
	

	Francés
	
	B2 
	Independiente
	C1
	Experimentada
	B2
	Independiente
	B2
	Independiente
	B2
	Independiente

	Inglés
	
	C2 
	Experimentada
	C2
	Experimentada
	C1
	Experimentada
	C1
	Experimentada
	C1
	Experimentada


	Capacidades y aptitudes sociales.
	
	· Gran flexibilidad y capacidad de adaptación a nuevas situaciones y entornos multiculturales.

· Habilidades de comunicación interpersonales a todos los niveles.

· Capaz de analizar, resumir y presentar información atendiendo a los detalles.

· Aptitudes para la creación de proyectos claros y concisos.

	Capacidades y aptitudes organizativas
	
	· Experiencia en gestión de proyectos de traducción.

· Habilidad para trabajar en grupo y bajo presión.

	Aptitudes y competencias informáticas
	
	· Ofimática y edición: MSOffice, Internet Explorer.

· Software de traducción asistida (CAT): SDL Trados, Catscradle, Fabsubtitler, etc.

· Software de maquetación de páginas web: Dreamweaver, Frontpage, lenguaje HTML.

· Total familiaridad y comodidad en entornos informáticos y nuevas tecnologías.
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